
Receitas únicas, longínquas, 
com o sabor e saber de 
sempre...
ancient times...

Recetas únicas, remotas, con el sabor y saber de siempre...

Consiglieri Park - Estrada Consiglieri Pedroso
Nº 71, Edif. D, Fr. V5E5 - Queluz de Baixo - 2730-055 Barcarena

2650-287 Amadora ∙ Portugal
Tel.  (+351) 218 851 728 Fax.  (+351) 210 123 552

E-mail. jcaetano@santoonofre.com

www.santoonofre.com www.santoonofre.com
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Joaquim Caetano, Lda.

Desde 1935, a Joaquim Caetano Lda, assume-se hoje como empresa rejuvenescida, enquadrada e 

Olhamos para o futuro com o optimismo natural de quem acredita num projecto continuado. 
Aceitamos a responsabilidade de quem tendo um lugar na história da confeitaria nacional, tudo 
continua a fazer para o manter.

O presente é para construir o futuro.

We look into the future with a natural optimism of someone who believes in a continued project. We accept our 
responsibility for having a place in the history of national confectionary and for striving for maintaining such place.

The present will create the future.

Desde 1935, Joaquim Caetano Lda se asume hoy como empresa rejuvenecida, enmarcada y adaptada al mercado, 

Miramos hacia el futuro con el optimismo natural de quien cree en un proyecto continuo. Aceptamos la 

mantenerlo.

El presente es para construir el futuro.

Rebuçados personalizados / Customized drops / Caramelos personalizados

Para empresas, eventos ou outros acontecimentos, personalizamos as embalagens dos seus rebuçados 
ou caramelos preferidos.

We customize the packages of your favourite drops or caramels for companies, events or other situations.

Para empresas, eventos u otros acontecimientos, personalizamos los envases de sus dulces o caramelos preferidos.

Entre em contacto connosco em / Please contact us / Póngase en contacto con nosotros en:

www.rebucadospersonalizados.pt

Created in 1935

El sabor de la tradición



Santo Onofre
Clássico

Santo Onofre
Seiva de Pinheiro

.

Classic Santo Onofre Drops, available in four package sizes.

Traditional, unique recipes with the �avour and knowledge of ancient times.

Caramelos Pectorales Santo Onofre Clássico, disponible en cuatro envases.

Recetas únicas, remotas y con el sabor y saber de siempre.

Pine Sap Santo Onofre Drops, available in four package sizes.

Traditional, unique recipes with the �avour and knowledge of ancient times.

Caramelos Pectorales Santo Onofre Savia del Pino, disponible en cuatro envases.

Recetas únicas, remotas, con el sabor y saber de siempre.
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Products unit / unidad Transport unit per box / caja unit per pallet / palet Products unit / unidad Transport unit per box / caja unit per pallet / palet

Rebuçados Peitorais Santo Onofre Clássico, disponível em quatro embalagens.
Receitas únicas, longínquas e com o sabor e saber de sempre.

Rebuçados Peitorais Santo Onofre Seiva de Pinheiro, disponível em quatro embalagens.
Receitas únicas, longínquas e com o sabor e saber de sempre.

24 Cx15 Sacos1560 5890 010164560 5890 010150kg

Rebuçados Santo Onofre Clássico 3 kg

Rebuçados Santo Onofre Clássico 1 kg

Rebuçados Santo Onofre Clássico 200g

Rebuçados Santo Onofre Clássico 100g

Rebuçados Santo Onofre Seiva de Pinheiro 3 kg

Rebuçados Santo Onofre Seiva de Pinheiro 1 kg

Rebuçados Santo Onofre Seiva de Pinheiro 200g

Rebuçados Santo Onofre Seiva de Pinheiro 100g


